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Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany
Phone +49 §243 291-0
hug.receivables@hirschvogel.com

Hirschvogel Umformtechnik GmbH www.hirschvogel.com

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strafe 6 - 86920 Denklingen, Germany

Magna PT S.p.A.

Via dei Ciclamini 4 A Compary ot

70026 MODUGNO (BARI) "'5°. vogel Group

ITALY Delivery Note

140366301
So134 1 1Y

5)  Llsferer-ir. Lieferschein Datum

4896136 Sp L, S, o
91001046
e | 2 S eiomaricommane O e ebaa” | O boperment o honalkax Erension ) ot
Volre 6férence 5500045560 0000 Indic, complem. client Netre dépariament TélFax Inléme Notse andre no.
0000056845 0805 8580 HUG-LGT/DaS 6552/092
18) VersandertWay of ShipmentiMode d'expédillon frei 20| unfrel 21) Verpackungsar 22} Versandzelchen 23) Gesamigewlicht kg/ Welght kgs / Poids kg
fonma_rger HIVO . ?rzlr'ljw :gﬂ?: mﬁrgembauaga Isd'gsﬂ!ligmﬁ; Venvol brutio/grossinut netto/net/net
Spedition Schweiizer X |see below see document 3.567 3.147
25) hiift!Shipping d d'expéditlon 28) Abl Inload Location/Lieu de dé
Magna PT 8.p.A. Via dei Ciclamini 4 0
70028 MODUGNO (BAR) la2as 36T !/g
27y Pos,  28) MatedalKunde/G Part/Réle lient 29) MaterialMalerialRéférence 30) Menge 31) Einheil
lem And glneer [Etat Technigue pih Quantity Unit
Poste ! h ) f (Batchit n:)ﬁllen: Produktianscharge/Production bateh/Lot du production Quantité Unité
010 2516121890 111283-02 A- 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer Hinterschnitt
DEW 129358 10 725045
5000056388
20MnCrS5
Vormaterial 400 % verwechslungsgepriift
-020 2516121890 111283-02 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer Hinterschnitt
DEW 129358 10 725045

5000056387 20MnCrS5 KUEHNE-+NAGEL s,

Vormaterial 100 % verwechslungsaeprifilONE MERCE

030 2516121890 : 111283-02 Qe 120 280 po
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer HintgrSehrif ™ .*
DEW 129358 10 725045 Qzan“itz‘: i 4 £
5000056523 e icbalo: [NO]
d'imballo:
20MnCrS5 Conformita alle schede ¢

Vormaterial 100 % ve&?ﬂ?&ﬁﬁ%ﬁégeﬁ‘éﬁ” “

A

Incoterms 2020: FCA Denklingen AEQ:  AECF 104198
Country of arigin: DE
Unless otherwise agreed our General Terms of Trade and Delivery are binding. Other, conflicting or deviating customers™ General Terms or Conditions are not accepted by us and do
not become part of any contract. Our General Terms of Trade and Delivery can be reviewed under https:Hfwww.hirschvogel.com/en/agb.html .

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7901 2300 0732 0873 00, BIC: BTVADEB1XXX Hirschvoge! Umformtechnik GmbH

Sparkasse Oberland, Weilhelm, Currency: EUR, IBAN: DESS 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM Denklingen

Bayem LB, Miinchen, Currency. EUR, IBAN; DE28 7005 D000 D004 1695 46, BIG: BYLADEMMXXX District Court Augsburg HRB 23817

Deutsche Bank AG, Manchen, Currency: EUR, 1BAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX Management Board:

HSBC Trinkaus & Burkhardt, Diisseldod, Currency: EUR, IBAN: DE52 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX Jorg Ruckauf (Chairmany), 1/2

BW-Bank, Stuttgart, Currency: USD, IBAN: DEOS5 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTE00 Walter Bauer




Hirschvoge! Umformtectinik GmbH
Dr.-Manfred-Hirsehvogel-Straie 6 - 86920 Denklingen, Germany

Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini 4
70026 MODUGNO (BARI}

[TALY

Lok
ek,

Hirschvogel

Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6

86920 Denklingen, Germany

Phone +49 8243 291-0

hug.receivables@hirschvogel.com

www.hirschvogel.com

A Company of the
Hirschvogel Group

Delivery Note

e

i

5) Lleferar-Nr.
Supplier No.

Lieferscheln
Dealivery note

Unless otherwise agreed our General Terms of Trade and Delivery are binding.
nat become part of any contract, Our General Termns of Trade and Delivery can

Code foumnisseur Bon de flvralson Date
91001046
10y Ihr Zelchen 11} BestellungtOrder/Commande 10) Zusatzdaten des Besiellers 12) Unsere Abtellung 13} Tel/Fax Burchwahl 14) Unsers Aufirags-Nr.
Your Reference Additional Customer Dala Qur Deparment Phone/Fax Extenslon Qur Order No.
Volre référence 5500045560 0000 Indic. complam. ellent Netre département TélFaxintdms Notre ordre no.
0000056845 0805 8580 HUG-LGT/DaS 6552/092
18} Versandar/Way of ShipmentMode d'expédition fmid 20} unfraild 21) Verpackungsan 28 \s.'e]rsandzelchen 23) Gesamigewlcht ko/ Welght kgs / Polds kg
forwa_r_der HIVO . ?r:lnco :ﬂﬁadn ;ao‘é(ﬁr:iqﬂrrmallaga m'L:ﬁ%'l“amﬂéi Tonvot brutto/gress/brut nelte/netinet
Spedition Schweitzer - X |see below see document 3.567 3.147
25) ¥ d pplng Add IAad drexpadition 26) Abladestelle/Unload Eocation/Lieu de dé
Magna PT S.p.A, Via dei Ciclamini 4 100
70028 MODUGNO (BARI) 14248
27} Pos. 29) MaterialKunde/GustomarPait/RéféranceChient 28) MaterialMatedal/Référence 30} Menge 31%) Einheit
Hem JAndesungsstand/EngineeringChange/Etat Technigue hnung/Description/Descrf Quantity Unit
Posle un: h L""' stornarBia L,.":, ::Ilﬂnl P d batch/Loldu p Quantité Unité
040 2516121890 111283-02 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft cuter Hinterschnitt
DEW 129358 10 725045
5000056524
20MnCrS5
Vormaterial 100 % verwechslungsgeprift
15/62 161 4 pc
HESON 15/62
Gesamtsumme/Total quantity 1.120 pc
Handling Unit Number Filling Quantity
58042495 - 58042498 280 pc
Incoterms 2020; FCA Denklngen AEOQ:  AEOF 104198
Country of arigin: DE

Other, conflicting or deviating customers™ General Terms or Conditions are not aceepted by us and do
be reviewed under hitps:i/waw.hirschvogel.com/en/agb.html .

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, |
Sparkasse Oberland, Weilneim, Currency:
Bayern LB, Minchen, Currency: EUR, IBA!
Deutsche Bank AG, Miinchen, Currency: EUR, IBA

HSBC Trinkaus & Burkhardt,

BW-Bank, Stuttgart, Currency: USD, IBAN: D

BAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADEGTXXX

EUR, IBAN: DE8S 7035 1030 0005 2178 05, BIC: BYLADEM1WHM
N: DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIG: BYLADEMMXXX

N; DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX

Diisseldor, Currency: EUR, IBAN: DES2 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX

E05 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLARESTE00

Hirschvegel Umformtechnik GmbH
Denklingen

District Court Augsburg HRB 23817
Management Board:

Jérg Rickauf (Chairman),

Walter Bauer
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Hirschvogel Umformtechnik GmbH
Dr.-Marfred-Hirschvogel-Strake 6 - 86920 DenkEngen, Gemmany

Magna PT S.p.A.
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Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6

86920 Denklingen, Germany

Phone +49 8243 291-0

hug.receivables@hirschvogel.com
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Via dei Ciclamini 4 A Company of the
70026 MODUGNO (BARI) Hirschvoge! Group
ITALY
Inspection certificate 3.1
EN 10204: 2005-01
5') LiefarerNr. Lle;.;ersch—al-n Datum
Supplier No, Dalivery note Date
Code foumisseur Bon de livralsen Date
91001046
10) |hrZeichen 11) Bestellung/Order/Commande 10} Zusatzdalen des Bestellers 12) Unsere Abteilung 13} TelJFax Purchwahl 14) Unsere Aufirags-hr.
Your Referance Addilanal Customer Dala Qur Department Phone/Fax Extension QurCrder No.
Volre référence 5500045560 00001 tndic, complém. client Notra département Tél./Fax Inléma Netre erdre na.
0000056 HUG-LGV/Au 5808 / 8300 50199489
18} Versandast/Way of ShipmentMade d'expédillon fral 20| unfrei 21) Verpackungsart 22) Versandzelchen 23) Gesarmigewlcht kg Wetght kgs / Polds kg
pald unpald Packing Shipping Marks
forwa_rgjer HIVO . franca | portdd Mode d'emballaga \dentification de I'envol brutto/grossfhrut netio/netnel
Spedition Schweitzer X see document 3.567 3.147
25) krif/Shipping Address/Ad! d'expéditi 26) Abladestelle/Unload Lacation/Lieu de déchargement
Magna PT S.p.A. Via dei Giclamini 4 14248

70026 MODUGNO (BARI)

27 Pos. 28) MaterialTell-Nr. 28} MateristMaterlaliRétérance 30} Menge 31) Elnheit

llem Customer Part No, ich /Dascrp Quantity Unit

Poste Référence du cllent Produkticnscharge/Productian balchibol du preduction Quantité Unilé
010 2516121890 111283-02 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer Hinterschnitt
DEW 129358 10 725045
20MnCrS5
Vormaterial 100 % verwechslungsgepriift

Item Unit Value Lower Limit Upper Limit
result Cu + 10*Sn % 0,1600 0,0000 0,5000
quotient Al / N 3,2 2,0

production process E - Electrically melted

Reduction ratio min. 19,0 8,0

(raw) Grain size e

CL K3 {Oxide) < 30,00

‘(part) Hardness (HB) HB i82 . 150 T 225
Chemical Analysis/ Heat Analysis

cC 0,2000 % 8i 0,2200 % Mn 1,1900 % P 0,0100 % s 0,0250 %
Cr 1,0%00 % Mc 00,0400 % Ni 0,1500 % Cu 0,08200 % Sn 06,0070 %
Al 00,0330 % Vv < 0,010 % Ti 0,002 % B 0,0004 % Nb < 0,003 %
Ca 0,002 % N 0,0103 % Fb < 0,002 % As 00,0030 % Sh < 0,002 %
0O < 25,0 ppm H < 2,5 ppm

Hardenability

mm 1,5 3 5 7 S 11 13 15

HRC 46,0 45,0 43,0 39,0 36,0 33,0 32,0 30,0

Authorized inspection representative: B. Kast / QMW

This document was generated electronically acc. to EN10204 and is valid without a signature.

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, 1BAN: DE13 7201 2300 0732 0873 00, BIC: BTVADEGTXXX
Sparkasse Oberland, Weilheim, CGurrency: EUR, IBAN: DESS 7035 1030 0005 23178 05, BIC: BYLADEMIWHM
Bayem LB, Miinchen, Cumrency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIC: BYLADEMNXXX

Deutsche Bank AG, Minchen, Currency: EUR, 1BAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC:
HSBG Trinkaus & Burkhardt, Disseldor, Currency: EUR, IBAN: DE52 3003 0880 0700 565

DEUTDEMMXXX
0 09, BIC: TUBDDEDDXXX

BW-Bark, Stultgart, Currency: USD, 1BAN: DED5 8005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTE00

Hirschvogel Umformtechnik GrbH
Denklingen

District Court Augsburg HRB 23817
Management Board:

Jirg Rockauf {Chairman),

Walter Bauer
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Jahren
CM R-FI"aChtbl"ief Seite 1 von 1

Sendung-Nr.: 24-004416 vom 18.04.2024 24.004416
{ Absender / Expeditaur . INTERNATIONALER FRACHTBRIEF
g"s;h"‘f’g‘: :.'"f":“tec'l";'tk Gmbg LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL CMR
r-Mantre ' irschvogel-strasse Diese Befdrderung unteriegt trotz einer ge- Cetransporiestsoumis, noncbstanttoute clause
86920 Denklingen gentelligen Abmachung den Bestimmungen des  contraire, 4 la Canvention refative au cantrat de
UbereinkommensiberdenBeforderungsvertragim  transpert international des marchandises par
intern. Siraftengiterverkehr (CMR). route (MR).
linatail FrachtfGhrer { T1
2 ﬁ&%ﬂ i!gfsgn?)taﬁe g Frachifohrer fTransporter Benutzte Gen.-Nr..
VIA DEI CICLAMINI, 4 SCHWEITZER GmbH & Co. D-08-019-G-0158
70026 MODUGNO Intern. Spedition KG
{TALIEN Carl-Benz-Stralte 23
71634 Ludwigsburg
3 Auslieferungsort des Gutes / Kieu pravur pour 12 fivraison de la marchandise 7 Nachfolgander Frachtfihrer / Transporieurs successifs

Ot /Lieu MODUGNO
Land /Pays [talien Zeit! Temps
Datum / Date  24.04.2024

4 Ort und Tag der Ubernahme f Lieu et date de |a prise en charge de Ja marchandise

Ot f Lieu Denklingen Verbehalte und Bemerk: das Frachtfthrer /
. erbehalte und Bemerkungen des FrachifUfrer
tand/Pays Deutschland Zeit/ Temps Réserves el observalions des transporteurs

Datum/Date  18.04.2024

5 Beigefigte Dokumente f Documents annexes

9 Pos. 4 Zeichen/Nr, 11 Anzahlder LM 49 Act der Verpackung 43 Bezeichnung des Gutes 14 Gewicht, kg 4 § Umfang
No. Margues et numéres Nombre des colis Mode d'emballage Nature de |la marchandise Puids, kn cbm
1 83364971 9 cCoLu Getriebeteile 23.589 73,58
12 83364975 4 COLU
3 83364980 12 COLLI
S nLSCou YRANG R OSSN

MNVECET AT 4 DEL Cab. esA6tove Y0
po0tld 85364980 Eo 4 LB Cob.
2546 121870 ﬁscu«g%ezﬁizs'y

rd
15_3;@9: 25,00 COLLI 23.589,00
16 Anweisungen des Absenders 17 Angaben zur Ermittiung der Tarifkilometer mit Grenzlibargangsn
von bis km
18 Frachtzahlungsanweisung / Prescription d'affranchissemeant 2 Besondere Vereinbarungen / Conventions particulieres

unfrei - Rechnung an Empfianger
Ubernahmebestatigung des Fahrers: Die Sendung wurde

19 Amtliches Kennzeichen Nutzlastin £ e .. . .
Kiz vollstandig und in dusserlich guter Beschaffenheit
Anhanger iibernommen. Die Ladungssicherung ist geméss der
Fahrer gesetzlichen Vorgaben durch den Fahrer erfolgt.
92 Benutzter Grenziibergang Gut 24-004416e! - L@&‘Date
Réceplion de:
20 Hirschvogel Umformtechnik GmbH | 23 SCHWEITZER GmbH & Co. K&;g%‘m@h g
' e
D-86920 Denklingen D-71634 Ludwigsburg | ia e @P6a8 MODUGNO L
Unterschriit und Stempel des Absenders Unterschrift und Stempel des FrachtfGhrers Unterfehrift uncy gy ‘gné‘mers
Signature et timbre l'expéditeur Signature et timbre cu transportewr i B suna{i' .?""
— it = fid
"R alita € 1
e \’3 S\} q
SOIWEITZER GmbH & Go. Intern, Spedition K& Geschiftsfahrer: Ingrid Schweitzer, Friedrich SchwelfBV - COMMERZBANK
Carl-Benz-Strae 23 Axel Schweitzer, Jens Schweitzer Konto: 0501540500
71634 Ludwigsburg Amtsgericht: Ludwigsburg BLZ: 60480008
Telefon {0 71 41) 24 51-0 Handelsregister: Stuttgart HRA 200856 IBAN: DE13 6048 0008 0501 5406 00

Telefax (0 71 41) 24 51-22 Intermnet: www.schweitzer-spedition.de SWIFT: DRESDEFF&04



